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Ziemie polskie potowy XIX wieku
oczyma Rosjan
(Piotr Dubrowski i Michait Glinka)

Artykut zawiera omowienie wspomnien P. . Dubrowskiego o M. I. Glince (,Russkij wiest-
nik"1857) oraz Opisu Warszawy i jej okolic... (Warszawa 1850; z opisem Czestochowy oraz
indeksem ulic i mapa Warszawy) P. . Dubrowskiego. Dubrowski i Glinka przebywali na
ziemiach polskich w latach czterdziestych i piecdziesigtych. XIX wieku. Piotr Dubrow-
ski (1812-1882) — autor pierwszej ksigzki o Adamie Mickiewiczu, literaturoznawca i je-
zykoznawca, tlumacz, wydawca czasopisma ,Jutrzenka. Diennica” w jezyku rosyjskim
i polskim. Michait Glinka (1804-1857) — kompozytor, twérca oper lwan Susanin i Rustan
i Ludmita; w Warszawie skomponowat scherzo orkiestrowe Kamarinskaja (1848).
Stowa kluczowe: Piotr Dubrowski, Michait Glinka, wspomnienia, Warszawa, kon-
takty

...mnie rowniez los rzucil w inny, daleki kraj.

Piotr Dubrowski!

'TI. dy6posckuii, Bocnomunanust o M.H. Tunke. Iucvmo k JLH. [Ilecmakosoil,
~Pycckuit BectHuk”, 8(2)/1857, c. 572. Por.: [unka 6 socnomunanusx cospementu-
xos, pen. A. A. Opnosa, Mocksa 1955. Tu i dalej, o ile nie podano inaczej, przektad
wlasny — M.D.
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Uwagi wstepne

Po latach badan nad spotecznoscia polska w Rosji, ktére zaowoco-
waly powstaniem zaryséw dziejow obecno$ci Polakoéw w poszczegol-
nych miastach czy regionach?, stownikow biograficznych (lub biobi-
bliograficznych)® oraz szczegdtowych opracowan zycia i dziatalno$ci
konkretnych os6b*, nadszedt czas na intensyfikacj¢ studiéw nad spo-
lecznoscia rosyjska na ziemiach polskich XIX wieku. Stanistaw Wiech
i Jacek Legie¢ w przedmowie do stownika rosyjskich mieszkancow
Kroélestwa Polskiego, bedacego jednym z najnowszych (z 2015 roku)
$wiadectw nat¢zenia badan nad drugg kwestig, thumaczg dysproporcje
migdzy poziomem zaawansowania studiow nad obydwoma proble-
mami — wyeksponowaniem pierwszego i zaniedbaniami w zakresie
drugiego — ,,wybitnie narodowym i egocentrycznym charakterem”
obrazu ziem polskich czaséw rozbiorow w polskiej historiografii oraz
mysli historycznej, ,.typowym niemal dla wszystkich historiografii
narodowych splaszczeniem panoramicznego spojrzenia na przeszlo-
§¢. Droga do uzyskania wielowymiarowego obrazu danego wycinka
przesztosci prowadzi przez uwzgl¢dnienie i obiektywng oceng opinii
reprezentantow roéznych narodowosci. Jak zauwazyli wspomniani ba-
dacze, ,,z tej perspektywy mozna dostrzec nie tylko nowe, zazwyczaj
pomijane lub tylko marginalnie traktowane w polskiej historiografii
zjawiska i cechy, lecz takze lepiej poznaé i zrozumie¢ mechanizmy
wlasnego zachowania czy tez okresli¢ charakter i nastawienie opisu-

2Np. L. Bazylow, Polacy w Petersburgu, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk—
16dz 1984.

3Np. A. Kijas, Polacy w Rosji od XVII wieku do 1917 roku. Stownik biograficzny,
Warszawa—Poznan 2000.

*Np. II. TnyumxoBckuit, @.B. Byneapun 6 pyccko-noibCkux OMHOUWEHUsX Nepeol
nonosunvt XIX eéexa: 36010y uOeHMUUHOCIMU U NOAUMUYECKUX 6033peHutl, CaHKT-
TletepGypr 2013.

5S. Wiech, J. Legie¢, Krélestwo Polskie i jego mieszkaricy w swietle rosyjskich
wspomnien, pamigtnikow, relacji i dziennikow. Zbior bibliograficzny, Kielce 2015, s. 7.
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jacych nas sgsiadow”¢. Zasadne wydaje si¢ w tym konteks$cie przypo-
mnienie klasycznej juz definicji dialogu kultur, zaproponowanej przez
Rocha Sulimg. Opiera si¢ on na ,,uznaniu réznic kulturowych, odmien-
nosci kultur”, czyni ,,te kultury rownorzednymi partnerami” i podsuwa
»ich nosicielom wizje nowych powiazan i nowych sprzecznosci, re-
alizujacych si¢ w ramach nadrzgdnych catosci, [...] kultury — moéwiac
umownie — §wiatowe]”’; jego nawigzanie przynosi pozytek wszystkim
stronom, gdyz wraz z rozszerzajacym si¢ zakresem poznania poglebia
si¢ znajomos¢ kazdej z nich: ,,jedna kultura nie moze «poznac siebiey,
nie moze zdoby¢ §wiadomosci siebie bez rozpoznania sig, «przejrzenia
sie» w lustrze innej kultury””’.

Na pierwszy rzut oka Piotra Pawlowicza Dubrowskiego (1812—
1882), slawistg, lingwiste i literaturoznawce, autora pierwszej ksiazki
o Adamie Mickiewiczu, publicyste i ttumacza, oraz Michaita [wanowi-
cza Glinke (1804—1857), kompozytora, tworce oper Zycie za cara (Iwan
Susanin) oraz Rustan i Ludmila, muzyki symfonicznej i kameralnej, ro-
mansow i piesni, taczy tylko to, ze obaj przez pewien czas przebywali
na ziemiach polskich. Glinka goscit w Warszawie na przetomie lat czter-
dziestych i pie¢dziesiagtych. Pozostawal w kregu Karola Kurpinskiego
i Karola Lipinskiego. Tu tez skomponowat scherzo orkiestrowe Kama-
rinskaja 1 swoje najdoskonalsze piesni, w tym Piesn Margarity zainspi-
rowana Faustem Goethego. Kilka pobytow Glinki w Warszawie (ma-
rzec — listopad 1848 roku, maj 1849 — wrzesien 1851, maj 1854 i 1856)
przypadto na ostatni okres jego zycia i tworczosci, obejmujacy lata
1844—1857%. W biografii Dubrowskiego mozna wyrdzni¢ cztery okresy
(przed 1837 rokiem, 1837-1851, 1851-1862, 1862—1882), przy czym
z pobytem na ziemiach polskich zwiazany byt okres drugi oraz trzeci.
W latach 1837-1851 Dubrowski pracowat jako nauczyciel jezyka rosyj-

®Tamze.

"R. Sulima, Literatura a dialog kultur, Warszawa 1982, s. 174.

8Zob.: A. Neuer, Glinka, [w:] Encyklopedia muzyczna PWN, t. 3, Krakow 1987,
s. 323.
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skiego w Lowiczu i Warszawie oraz jako warszawski cenzor, w latach
18621882 przebywal na ziemiach polskich jako cztonek-korespondent
Rosyjskiej Akademii Nauk, mieszkajac w Warszawie i Skierniewicach’.
Dlaczego jednakze akurat Dubrowski i Glinka sa wymieniani obok sie-
bie, skoro oséb w podobnej sytuacji — czyli zastuzonych dla kultury
Rosjan przebywajacych na ziemiach polskich w potowie XIX stulecia —
mozna wymieni¢ znacznie wigcej? Nie daje odpowiedzi na to pytanie
nawet informacja, ze obu taczyly z Polska glgbsze wigzi. Wspomina
si¢ o polskim pochodzeniu rodu Glinkow, ktérego innym wybitnym
przedstawicielem byl wydawca czasopisma ,,Russkij wiestnik” z lat
1808—1820 1 1824, Siergiej Glinka. Jego wypowiedz o polskich korze-
niach skomentowatl Ludwik Bazylow: ,,wida¢ [...] wyraznie, Ze |[...]
dawne polskie pochodzenie sprawiato rzeczywiscie przyjemnos¢, choé¢
mozliwe jest tez, ze czasami zachowaty si¢ jednoczesnie i sympatie do
Polski; na szczeg6lng uwagg zashuguje fakt, ze chodzi o Smolenszczy-
zn¢ [miejsce urodzenia zaréwno Siergieja, jak i Michaila Glinkow —
M.D.], ktora nalezata do Polski w latach 1611-1654: krolowie polscy
poczynili tam wtedy szereg nadan, a gdy rejon ten powrdcit do Rosji,
nadania mogly zosta¢ potwierdzone lub nie, [...] pochodzenie polskie
miato w takich sytuacjach duza wage”!®. Dubrowski zapisat si¢ za$ jako
propagator ,,idei stowianskiej oraz polsko-rosyjskich zwigzkow literac-
kich”", ktorego czasopismo ,Jutrzenka. Diennica”, wydawane w je-
zyku polskim i rosyjskim w Warszawie w latach 1842—-1843, miato by¢
Luniwersalnym ogolnostowianskim organem prasowym, upowszech-
niajacym idee braterstwa Stowian i utatwiajacym wymiang kulturalng

®Zob.: A. W. Peiitonar, [Jy6posckuii Ilemp Iaenosuy, [B:] I1. A. Hukonaes (pexn.),
Pycckue nucamenu 1800-1917. buoepaguueckuii cnogaps, 1. 2 (I'-K), Mocksa 1992,
c. 192.

L. Bazylow, Spoleczenstwo rosyjskie w pierwszej polowie XIX wieku, Wroctaw—
Warszawa—Krakow—Gdansk 1973, s. 26.

"E. Kucharska, Dziatalnos¢ slawistyczna Piotra Dubrowskiego w swietle listow
do Izmaita Sriezniewskiego, Wroctaw 1974, s. 5.
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miedzy narodami stowianskimi”'2, Obecno$¢ obu w jednym artykule
uzasadnia fakt, iz to wtasnie Piotr Dubrowski jest autorem wspomnien
o0 pobycie na ziemiach polskich Glinki, opublikowanych w czasopismie
»Russkij wiestnik” w 1857 roku (innym pi$mie wydawanym pod tym
samym tytutem co periodyk Siergieja Glinki), jednym z wielu rosyjskich
czasopism, z ktorymi Scisle wspotpracowat®. O ile we wspomnieniach
Dubrowski opisat Warszawe i okolice oczyma Glinki i przez pryzmat
jego osoby, o tyle w Opisie Warszawy i jej okolic z dolgczonym opisem
Czestochowy, wydanym siedem lat wczesniej w Warszawie, stworzyt
wlasng — cho¢ wyrastajaca z polskich ,,ksigzek o miescie” — wizje prze-
szto$ci 1 wspotczesno$ci Warszawy oraz Czgstochowy'®. Obie pozycje
stang si¢ przedmiotem analizy w niniejszym artykule, wpisujacym si¢
w nurt badan nad utrwalonym w rosyjskich przekazach dokumentalnych
XIX wieku obrazie ziem polskich.

Dubrowski o pobycie na ziemiach polskich
Michaita Glinki

Wspomnienia Dubrowskiego o Glince, opatrzone dopiskiem ,,Sankt-
-Petersburg, 12 kwietnia 1857 roku™'*, a zatem napisane juz po $mierci
kompozytora (zmartego 3 (15) lutego tego roku), maja postaé¢ — zgodnie
z podtytutem — listu do siostry Glinki, Ludmily Szestakowej, bedacego
odpowiedzig na jej prosbe o relacje z pobytu brata w Warszawie. Bez-
posredni zwrot do Szestakowej otwiera i zamyka wspomnienia, tworzac

12B. Mucha, ,,Jutrzenka” 1842—1843, [w:] B. Galster, J. Kamionka-Straszakowa,
K. Sierocka przy wspoétudziale A. Piorunowej (red.), Zwierciadto prasy. Czasopisma
polskie XIX wieku o literaturze rosyjskiej, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk
1978, s. 134.

13Zob.: TI. Ny6posckuii, Bocnomunanus o M.H. Iunke..., c. 571-580.

4 [TLIT. Qy6poBckuit], Onucanue Bapuwiaswsl u ee okpecmuocmeti ¢ 0ONOIHeHUEM
onucanus Yencmoxoewi. Cocmasun I1.J]. (C nogetiwium nianom Bapwaser). Bapriasa
1850. Na stronie tytulowej widnieje ,,instytucja sprawcza™: ,,JI3nanne B. M. Hcro-
MHHa, KOMHCccHOHepa Bapmrasckoro Yue6Horo Okpyra”.

ISTI. Dy6posckuit, Bocnomunanus o MM, Iunrxe..., . 580.
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ich ram¢ kompozycyjna. Symboliczny wydzwigk ma koncowy frag-
ment, gdy Dubrowski odtwarza w pamigci ostatnie spotkanie z tworca
Zycia za cara obok mostu na prawym brzegu Wisly: kompozytor obie-
cywatl sobie wtedy, ze nie przekroczy linii rzeki w kierunku zachod-
nim, niedaleka przyszto$¢ pokazata jednak, ze stalo si¢ inaczej (umart
w Berlinie). Autor wspomnien nie podjat si¢ szerszego nakreslenia zycia
Glinki, wiedzac, ze do opublikowania jego biografii na tamach pisma
»~Russkij wiestnik” przygotowuje si¢ Wiadimir Stasow, znany krytyk
muzyczny i historyk sztuki's.

Dubrowski prezentuje Glinke jako romantycznego, podatnego na
wzruszenia artyste, w petni sit tworczych, otwartego na rozmaite zrodla
inspiracji i tworczo je wykorzystujacego. Swieze byly wiec jeszcze jego
wrazenia z pobytu w Hiszpanii, skad wraz z kompozytorem przyjechat
do Warszawy Don Pedro, towarzyszacy mu w muzykowaniu, a juz za-
czety rodzié si¢ wrazenia z obcowania z kultura polska'’. Ze wspomnien
Dubrowskiego wynika, ze nie tylko towarzyszyl on Glince w czasie
spotkan towarzyskich czy wycieczek do Bielan (wowczas podwarszaw-
skich), ale posredniczyt tez w jego kontaktach z polska kultura, jako

16 Zob. przypis do wspomnien (tamze, c. 577).

17Zob.: H. Swolkien, Michat Glinka, Warszawa 1984. s. 233-245. Por. stowa Alek-
sandra Lipatowa o rosyjskiej recepcji dziet Glinki zawierajacych polskie motywy, roz-
patrujacego ja w kontekScie zacierania si¢ ,,rozgraniczenia spoleczenstwa obywatel-
skiego 1 upanstwowionego”: ,,Przyktadem jest pierwsza rosyjska opera romantyczna
o wyraznym oficjalno-patriotycznym ukierunkowaniu, ktérego odzwierciedleniem byt
juz sam tytut — Zycie za cara (1836) Glinki. W ciagu oto juz ponad péttora wieku
ol$niona sala po podniesieniu kurtyny zywiotowo wybucha oklaskami na widok «aktu
polskiego» — polskich szat narodowych, szlacheckich postur i towarzyszacych temu
barwnemu widowisku dzwickéw mazura. Widoczne pigkno polskosci thumi §wiado-
mos¢ tego, ze zachwyca si¢ wrogami, ktorzy za chwile zabija legendarnego bohatera
rosyjskiego. Tak w wieku XIX — wkrotce po zdtawieniu powstania listopadowego —
powtarza si¢ sytuacja znana z wydarzen wieku XVII: ze strony twoércéw widowiska —
fascynacja artystyczna kultura wrogéw, za$ fascynacja obyczajowoscia polska — ze
strony widowni. I znéw, jak dwiescie lat temu, Muzy okazujg si¢ silniejsze od Marsa”;
A. Lipatow, Europeizm: punkt wyjscia w poszukiwaniu porozumienia Polakéw i Ro-
sjan, [w:] M. Dabrowska i P. Gtuszkowski (red.), Nauka w Polsce i Rosji — miejsca
wspolne, miejsca rozne (obszar humanistyki), Warszawa 2016, s. 101.
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thumacz wierszy Adama Mickiewicza. W Warszawie Glinka skompono-
walt piesn Rozmowa do oryginalnego tekstu Mickiewicza'®, dedykujac ja
Emilii Ohm, swojej nauczycielce jezyka polskiego i zarazem uczennicy
$piewu i gry na fortepianie. ,,To pierwszy i jedyny romans napisany przez
niego do polskich stéw” — czytamy we wspomnieniach'. Dubrowski re-
lacjonuje rownolegle rozwdj kontaktow Glinki z Polakami i rodakami
(Iwan Paskiewicz) oraz etapy powstawania poszczegdlnych dziet mu-
zycznych (Kamarinskaja, Piesn Margarity, Zalew Finski i in.)*°. Z jego
stow wytania si¢ obraz Warszawy jako miejsca, w ktérym Glinke wrecz
»otaczaly” dzwieki, od treli stowikow, ktore styszal przez okno domu
przy ulicy Rymarskiej, az do odgloséw konduktu pogrzebowego.
Oprécz wspomnien Dubrowskiego i zapowiedzianej przezen biogra-
fii Stasowa na zycie Glinki rzuca swiatto jego autobiografia, w swoich
»warszawskich” partiach stanowigca uzupetnienie wspomnien wydawcy
LJutrzenki”™?'. Zapiski biograficzne kompozytora dziela si¢ na cztery czg-
$ci, opatrzone nagtdéwkami: ,,od 20 maja 1804 do 25 kwietnia 1830 roku”,
,0d 25 kwietnia 1830 do konca listopada i poczatku grudnia 1836 roku”,
,»0d grudnia 1836 do czerwca 1844 roku” oraz ,,od czerwca 1844 do maja
1854 roku”. Partie ,,warszawskie” pojawiajg si¢ w dwoch rozdziatach
czesci ostatniej, gdzie otrzymuja nazwy ,,pobyt w Warszawie” i ,,drugi
pobyt w Warszawie”, cho¢ pierwsza wzmianka o sze$ciodniowym poby-
cie tu w towarzystwie Nikotaja Nowosielskiego, dziatacza ekonomicz-
nego i mito$nika muzyki, pojawia si¢ juz we wczesniejszym rozdziale,
dotyczacym wyjazdu do Hiszpanii i powrotu do Rosji. Nastepny pobyt
w Warszawie miat si¢ sta¢ dla Glinki oderwaniem od Zycia w posiadtosci

18Zob.: 1. Belza, Z dziejéw polsko-rosyjskich kontaktow muzycznych, ttum. S. Prus-
-Wigckowski, E. Dzigbowska, Krakéw 1963, s. 122—-134 (rozdzial Mickiewicz a mu-
zyka rosyjska).

YTI. Tybposckuii, Bocnomunanust o MU, unke..., c¢. 576. Warto przypomniec,
ze wtedy miat juz ,,w tece kompozytorskiej Mojq pieszczotke [...] do wiersza Mickie-
wicza w rosyjskim przektadzie S. Golicyna (1843)”; A. Neuer, Glinka..., s. 323.

1. Belza, Z dziejow polsko-rosyjskich kontaktow..., s. 106—121 (rozdziat Glinka
a polska kultura muzyczna).

21 Zob.: M. T'munka, 3anucku, pen. A.C. Posanos, Mocksa 1988.
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Nowospasskoje, gdzie meczyto go ciggle bawienie gosci $piewem i gra
na fortepianie. Tak oto Glinka ,,wprowadza” do swoich zapiskéw po-
sta¢ Dubrowskiego: ,,Wiersze do tych romanséw [Aleksandra Puszkina,
Michaita Lermontowa, Johanna Wolfganga Goethego — M. D.] podsu-
nal mi peliacy podéwczas obowiazki cenzora w Warszawie P. P. Du-
browski. Poznalem go jeszcze w 1847 roku, kiedy bawitem przejazdem
w Warszawie. W 1848 roku stale odwiedzal mnie i z wrodzong sobie
uczynnoscia towarzyszyt mi czesto w przechadzkach, bardzo czesto czy-
tal mi i przeczytaliSmy wspdlnie wielu rosyjskich pisarzy oraz innych
autoréw, w szczegolnosci Szekspira”?. Wzmianki o Dubrowskim poja-
wig si¢ w zapiskach kompozytora jeszcze dwukrotnie, przy czym po raz
drugi w kontekscie pobytu w Petersburgu, kiedy ten pehnit obowiazki
profesora jezyka polskiego w Instytucie Pedagogicznym. Wspomnienia
Dubrowskiego o Glince oraz zapiski biograficzne samego Glinki w ogol-
nych zarysach pokrywaja si¢ w warstwie faktograficznej, r6znigc si¢ —na
korzys¢ autobiografii kompozytora — stopniem szczegétowosci. W obu
pozycjach odtworzona zostaje topografia Warszawy (Glinka wspomina
nie tylko o ulicy Rymarskiej, ale takze Dlugiej, Niecatej i Nalewki®),
mowa jest o obiedzie i koncercie w domu Iwana Paskiewicza, podczas
ktorego wykonano chor z Ifigenii w Taurydzie Christopha Willibalda
Glucka, od tej chwili jednego z ulubionych kompozytoréw Glinki, po-
jawiaja si¢ wzmianki o Emilii Ohm, przywolany jest epizod ze stowi-
kami na ulicy Rymarskiej (Glinka wymienia jeszcze dwa inne gatunki
ptakow) itd. Przyktady mozna mnozy¢. Obydwaj autorzy wprowadzaja
pojedyncze stowa polskie: ,,stowiki” (Dubrowski) i ,,rozmowa” (Glinka).
W zapiskach kompozytora pojawia si¢ wzmianka o Stasowie, nazwanym
przezen ,,solidnym muzykiem, mitosnikiem sztuk pigknych i dobrze wy-
ksztatlconym cztowiekiem™?,

2Tamze, c. 132-133.

B'W 150. rocznicg urodzin Glinki na fasadzie domu przy ul. Niecalej 2 zostata
odstonigta tablica upamietniajaca kompozytora. Zob.: G. Wisniewski, Miedzy Rosjq
i Polskq — Igor i Swiatostaw Belzowie, Warszawa—Puttusk 2016, s. 96.

XM.W. I'manka, 3anucku..., c. 134.
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Dubrowski o Warszawie i Czg¢stochowie

Zasadniczy zrab Opisu Warszawy i jej okolic z dotgczonym opisem
Czestochowy stanowi, zgodnie z tytulem, opis Warszawy, podzielony na
trzy rozdzialy, poprzedzone opatrzong dopiskiem ,,Warszawa, 7 (19) lu-
tego 1850 r.” przedmowa autorskg oraz uzupetlnione Alfabetycznym
spisem ulic warszawskich i numeracji domow znajdujgcych si¢ na nich
1 Numeracjq domow wedtug porzgdku ich polozenia z wykazem ulic,
na ktorych si¢ znajdujg. W przedmowie Dubrowski wymienia prace,
ktére wykorzystat przy opracowaniu opisu Warszawy: Rys historyczno-
-statystyczny wzrostu i stanu miasta Warszawy od najdawniejszych
czasow az do 1847 roku Franciszka Maksymiliana Sobieszczanskiego
z 1848 roku, Opisanie historyczno-statystyczne miasta Warszawy Lu-
kasza Golebiowskiego w drugim (poprawionym i rozszerzonym) wy-
daniu z 1827 roku®, pierwszy tom Starozytnej Polski pod wzgledem
historycznym, jeograficznym i statystycznym opisanej... Michata Balin-
skiego i Tymoteusza Lipinskiego z 1843 roku, pierwszy tom Starozyt-
nosci Warszawskich: dzieta zbiorowo-zeszytowego Aleksandra Wejnerta
z 1848 roku?. Za podstawowe zrodto autor uznaje dzieto Sobieszczan-
skiego, historyka, cenzora, ktorego Wiadomosci historyczne o sztukach
pieknych w dawnej Polsce (1847-1849) uchodza za pierwszg syntezg
historii sztuki polskiej. ROwniez autorzy pozostatych prac wniesli duzy
wktad w rozwoj nauki. Gotebiowski — historyk i bibliotekarz — pracowat
w Towarzystwie do Ksigg Elementarnych, byt sekretarzem Towarzy-
stwa Przyjaciol Nauk, profesorem literatury w Instytucie Pedagogicz-
nym oraz bibliotekarzem Biblioteki Publicznej w Warszawie. Sze$cio-
tomowe StarozZytnosci Warszawskie... to najwazniejsza praca Wejnerta,

2 Wydanie pierwsze ukazato si¢ w 1826 roku (jako ,,nowy kalendarzyk polityczny
na r. 1826”). Zob.: Bibliografia literatury polskiej. Nowy Korbut, t. 4 (Oswiecenie),
red. E. Aleksandrowska, Warszawa 1966, s. 479.

2 Zob.: [ILII. Qy6posckuii], Onucanue Bapwaebi..., c. nlb. (przedmowa). Za-
pewne przez analogi¢ do tytulu Starozytnosci Warszawskie dzieto Balinskiego i1 Lipin-
skiego Dubrowski nazywa Starozytnosciami Polskimi.
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historyka, varsavianisty, honorowego konserwatora akt miasta War-
szawy. Balinskiemu — historykowi, pisarzowi, publicyscie, dziataczowi
oswiatowemu — zawdzig¢czajg powstanie w Starozytnej Polsce... ustepy
dotyczace ziem litewskich; Lipinski zapisat si¢ jako historyk starozytnik
i archeolog. W kontekscie dolaczonego do omawianej pracy Dubrow-
skiego opisu Czgstochowy, w ktorym jedno z gtéwnych miejsc zajmuja
dzieje §wietego obrazu, warto przypomnie¢, ze spod reki Lipinskiego
wyszty w 1850 roku Wiadomosci historyczne, numizmatyczne, o koro-
nacjach obrazow Matki Boskiej w dawnej Polsce. O ile dzieta Sobiesz-
czanskiego, Gotgbiowskiego, Balinskiego i Lipinskiego oraz Wejnerta
byly przeznaczone dla polskiego odbiorcy, o tyle Opis Warszawy i jej
okolic z dotgczonym opisem Czgstochowy Dubrowskiego powstat z my-
$la o czytelnikach rosyjskich, niewladajacych jezykiem polskim w stop-
niu wystarczajacym do zapoznania si¢ z ,,oryginatami”. Ma on bowiem
charakter kompilacyjny i referujacy, na co wskazuje autor nie tylko
w przedmowie, ale takze w rozdziale pierwszym, kiedy zaznacza, ze
,»objetos¢ 1 przeznaczenie |[...] ksiazki nie pozwalaja na przedstawienie
szczegotow historyczno-statystycznych na temat Warszawy”?’. ,, Wyste-
pujac wsrod Polakéw jako staty informator o zagadnieniach literatury
polskiej, [Dubrowski — M. D.] wysytat jednoczesnie korespondencje do
Rosji na temat zycia literackiego Polski” — pisat Marian Jakobiec?, kto-
rego stowa — wskazujace na ,,dwukierunkowo$¢” dziatalno$ci Dubrow-
skiego, propagatora kultury polskiej wsrod Rosjan i rosyjskiej w kregu
Polakéw — mozna rozwingé, dodajac, ze zycie literackie nie stanowito
jedynego obiektu jego zainteresowania.

Pierwszy rozdzial ,,opisu Warszawy” opiera si¢ na wyodrebnieniu
w dziejach miasta trzech okresow: od zatozenia do 1596 roku, od 1596
do 1794 roku oraz od poczatku XIX wieku do wspotczesnosci. Drugi za-

2TTamze, c. 47.

BM. Jakobiec, Kluczowe problemy stosunkow literackich polsko-rosyjskich w la-
tach trzydziestych — czterdziestych wieku XIX, [w:] S. Fiszman (red.), Z polskich stu-
diow slawistycznych. Prace historycznoliterackie na IV Migdzynarodowy Kongres
Slawistow w Moskwie 1958, Warszawa 1958, s. 135.
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wiera opis wazniejszych miejsc w Warszawie z podziatem na $wiatynie
(prawostawne, rzymsko-katolickie, innych wyznan) oraz ,,patace i inne
znaczace gmachy” (palac w Lazienkach, Belweder, Zamek Krélewski,
Patac Kazimierzowski, ogrod botaniczny, pomniki i in.) z wyodrebniona
cz¢scig poswigcong Pradze. Rozdziatl trzeci zawiera przeglad okolic War-
szawy. W rozdziale pierwszym, zatytutowanym Historyczno-statystyczne
spojrzenie na Warszawe — Dubrowski przestrzega porzadku chronolo-
gicznego opisywanych wydarzen (z wyeksponowaniem przeniesienia
stolicy z Krakowa oraz utraty przez Polske niepodlegtosci), w drugim
dokonuje hierarchizacji miejsc i obiektow (od najwazniejszych do dru-
gorzednych), w trzecim kieruje si¢ porzadkiem geograficznym (od potu-
dniowych obrzezy miasta do pétnocnych z ponownym wyodrebnieniem
strony praskiej). W rozdziale pierwszym zacytowane stowa o niemozno-
$ci przekazania wszystkich szczegotow na temat Warszawy oddzielaja
cz¢s$¢ Lhistoryczng” od ,,statystycznej”’, wypetnionej danymi — wedlug
stanu na rok 1849 (czyli poprzedzajacy wydanie ksigzki) — dotyczacymi
potozenia geograficznego miasta, liczby ludnos$ci z podziatem na przed-
stawicieli poszczegdlnych standw, zawodow oraz wyznan, zabudowy
w jej réznych kategoriach (domy, koscioty, klasztory i in.) itd. Sg wigc
podstawy, aby Opis Warszawy... Dubrowskiego rozpatrywa¢ wsrdd in-
nych — powstajacych od XVIII wieku — tzw. ksigzek o miescie. Do grupy
tej nalezaly przewodniki, informatory oraz ksigzki adresowe®, nasta-
wione na dostarczenie wiarygodnej i w miar¢ mozliwos$ci wyczerpujace;j
informacji*. Na potowe XIX stulecia przypadly dalsze etapy rozwoju
statystyki oraz kartografii, nie wspominajac o badaniach z zakresu histo-
rii i nauk pomocniczych. Zaopatrzeniu czytelnikow w dodatkowe wiado-
mosci stuzyly w pracy Dubrowskiego rowniez przypisy (szes¢ do opisu
Warszawy i jeden do opisu Czgstochowy oraz jeden do zamykajacego

W opisie dzieta Dubrowskiego w bibliotece cyfrowej Polona znajdujemy jego
kwalifikacjg¢ jako ,,przewodnik turystyczny”. Zob.: https://polona.pl/item/484160/3/.

3Por.: A. E. JTuxobadeuko, [lymesooumenu no Mockee Kaxk mun cnpagouHo2o us-
oanus, [w:] M. M. Ilandunos (pen.), Pycckas nevamv XIX—XX eexos. Coopnux cma-
meii, MockBa 1994, c. 53-73.
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cato§¢ Alfabetycznego wykazu nazwisk i rzeczy wymienionych w opisie
Warszawy i jej okolic), majace zardwno charakter opisowy (wyjasnienia,
komentarze), jak i zawierajace odsytacze do innych partii pracy, ilustra-
cje, system indeksow oraz plan Warszawy z 1850 roku (czyli tym razem
z roku ukazania si¢ ksigzki).

Okreslenie ,,dodatek” uzyte w tytule ksigzki i przedmowie w od-
niesieniu do opisu Czg¢stochowy nalezy rozumie¢ dostownie. Ta cze$¢
pracy Dubrowskiego jest bowiem duzo krétsza od opisu Warszawy, nie
zostaje opatrzona indeksem, brakuje w niej wyszczegélnienia Zrodet
informacji, podziatu na rozdziaty, cho¢ do$¢ wyraznie zostaja wyod-
rgbnione segmenty tematyczne. Opis Czestochowy, a wlasciwie, jak
czytamy w przedmowie, ,.czestochowskiego klasztoru, polozonego
w odlegtosci 217 wiorst od Warszawy i polaczonego z nig koleja ze-
lazng™!, rozpoczyna si¢ od nakreslenia topografii miasta i zarysu jego
dziejow, sprzgzonych z historig klasztoru na Jasnej Gorze, aby zakon-
czy¢ si¢ charakterystyka klasztoru i obrazu Matki Boskiej. Czytelnik
jakby zostaje oprowadzony ,,za r¢ke” po poszczegoélnych pomieszcze-
niach klasztornych i na dluzej zatrzymuje si¢ — wraz z osoba oprowa-
dzajaca — przed §wictym wizerunkiem.

Zakonczenie

Zyciorysy Michaita Glinki i przede wszystkim Piotra Dubrowskiego
stanowig zaprzeczenie stow o ich ,,rzuceniu w inny, daleki kraj”, pocho-
dzacych ze wspomnien Dubrowskiego o Glince i przytoczonych jako
motto do niniejszego artykutu. Kilkakrotne, czesto wielomiesigczne
pobyty na ziemiach polskich, wypetnione spotkaniami z ludzmi (przy
czym nie tylko Polakami, ale i Rosjanami), ogladaniem miejsc i udzia-
lem w zyciu kulturalnym, przyczynity si¢ do ,,obrastania” przez nich
wiedza i przemysleniami. ,,Inny, daleki kraj” dos¢ szybko stat si¢ bliski,
znajomy i zrozumiaty, a zatem duzo bardziej pasujace do sytuacji i stanu

SUTLIL. Qy6posckwit], Onucanue Bapwasel..., c. nlb. (przedmowa).
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emocjonalnego obu tworcoOw wydajg si¢ stowa o przyjezdzie na ziemie
polskie niz o ,;rzuceniu” na nie, sugerujgce naglto$¢ i przymusowosc.
Ow proces ,,obrastania” odbywat si¢ badZ samoistnie, w sposob natu-
ralny, jak w przypadku pobytu w kazdym innym miejscu (wspomnienia
Dubrowskiego o Glince), badz stanowit §wiadome dziatanie, umiejet-
nie kierowane i zorientowane na okreslony cel (ksigzka Dubrowskiego
o Warszawie i Czgstochowie). Co wiecej, proces ten rozpoczynat si¢
czgsto przed przybyciem na ziemie polskie; ,.kontakty Glinki z kulturg
polska, nawiazane na porankach muzycznych w petersburskim domu
M. Szymanowskiej (1828—1829), a nastgpnie podtrzymywane z K. Li-
pinskim (1838) i W. Kazynskim (1840-1841) w Petersburgu zostaty
wydatnie rozwini¢te podczas prawie trzyletniego pobytu kompozytora
w Warszawie” — pisze Adam Neuer*2. Problem ten, a takze bezposrednio
zwigzana z nim kwestia rosyjskiej recepcji poezji Adama Mickiewicza
i jej przektadu na jezyk muzyki wydaja si¢ szczegoélnie wazne i per-
spektywiczne, na co wskazuje wydana w 2016 roku ksigzka Grzegorza
Wisniewskiego o Igorze i Swiatostawie Belzach, w ktorej znajdujemy
odtworzenie pogladéw Igora Belzy na, po pierwsze, proces wkracza-
nia kompozytoréw stowianskich, przede wszystkim Fryderyka Chopina
1 Michaita Glinki, na szczyty europejskiej kultury muzycznej, po drugie,
problem paraleli miedzy charakterem i wymowg ich muzyki a wielka
poezja romantyczng (,,na przyklad I Balladg [Chopina — M.D.] a Kon-
radem Wallenrodem Mickiewicza”), po trzecie wreszcie, muzyczne
interpretacje poezji Mickiewicza, nie tylko rosyjskie (,,na przyktad po
Mojq pieszczotke siggali i Alabjew, 1 Glinka, i Czajkowski, i Cui, i Rim-
ski-Korsakow”), ale tez zachodnioeuropejskie, znane przy tym w Rosji
(,,oparta na Konradzie Wallenrodzie opera Amilcare Ponchiellego Li-
twini z 1847 roku, wystawiona i w mediolanskiej La Scali, i w peters-
burskim Teatrze Maryjskim”)*.

2 A. Neuer, Glinka..., s. 323.

3 G. Wisniewski, Migdzy Polskq i Rosjq..., s. 46, 62, 82. Chodzi o ballad¢ g-moll
op. 23 Fryderyka Chopina. Jej zwiazek z Konradem Wallenrodem uznawany jest jed-
nak za kwesti¢ dyskusyjna.
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Swiadectwa pobytu Dubrowskiego i Glinki na ziemiach polskich
w duzym stopniu sa, jak inne przekazy, ,,pochodng statusu spotecznego
autora wspomnien, powodow i celdw jego przybycia, charakteru pobytu,
rodzaju wykonywanych czynnosci, stopnia aklimatyzacji w nowym §ro-
dowisku, sposobu akceptacji panujacych w guberniach Krélestwa Pol-
skiego warunkow [ ...], czasu przebywania na zachodnich rubiezach Ce-
sarstwa Rosyjskiego”, rzucajac swiatlo na niezwykle obszerny problem
,charakteru i zakresu [...] relacji polsko-rosyjskich” w XIX wieku®*.
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Polish lands in the first half of the 19*" century in the eyes
of the Russians (Peter Dubrovsky and Mikhail Glinka)

The article presents the memories of P.1. Dubrovsky of M. I. Glinka (“Russkij vestnik”1857)
and the Description of Warsaw and its vicinity... (Warsaw 1850; containing a description
of Czestochowa, index of the streets and map of Warsaw) by P. I. Dubrovsky. Dubrovsky
and Glinka stayed in the Polish lands in 1840's and 1850's. Peter Dubrovsky (1812-1882)
was a literary scholar and linguist, author of the first book about Adam Mickiewicz,
translator, editor of the periodical “Jutrzenka. Dennica” in Russian and Polish. Mikhail
Glinka (1804-1857) was a composer of the operas Ivan Soussanine and Ruslan and
Ludmila; in Warsaw he composed the orchestral scherzo Kamarinskaya.
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